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UCEM SISTEMAS DE SEGU-
RIDAD presenta una com-
pleta gama de cerraduras de 
sobreponer de alta seguridad 
donde se combinan un alto 
nivel de protección con una 
facilidad de instalación.  Di-
señadas para equipar puer-
tas de entrada a viviendas y 
lugares que requieran de un 
grado de protección espe-
cial,… Siempre encontrará 
una cerradura de sobrepo-
ner de UCEM que se ajuste a 
cualquier tipo de necesidad. 

Las cerraduras y cerrojos de 
sobreponer de  alta seguri-
dad UCEM presentan un aca-
bado singular que aporta un 
alto contenido estético y  un 
alto grado de durabilidad. 

UCEM SISTEMAS DE SEGURIDAD 
offers a complete range 
of high security rim locks 
that provide a high level of 
protection and are easy to 
install.  Designed for entrance 
doors to buildings, and 
locations that require special 
protection a high level of 
security. You can always fi nd 
an UCEM rim lock that suits 
your needs. 

UCEM high security rim locks 
have a unique fi nish that 
combines great aesthetic 
quality with a high degree of 
durability. 

UCEM SISTEMAS DE SEGU-
RIDAD présente une gamme 
complète de serrures en appli-
que de haute sécurité alliant 
un niveau de protection éle-
vé à la facilité d’installation.  
Conçues pour équiper des 
portes d’entrée dans des lo-
gements et des lieux qui re-
quièrent un degré particulier 
de protection,... Vous trouve-
rez toujours une serrure en 
applique UCEM qui s’adapte 
à n’importe quel besoin. 

Les serrures et verrous en 
applique de haute sûreté 
UCEM présentent une fi ni-
tion particulière qui apporte 
un fort contenu esthétique 
ainsi qu’un degré élevé de 
durabilité. 
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Cerraduras
sobreponer
alta seguridad

High security
rim locks

Serrures en
applique 
haute sûreté

- Cerradura de picaporte y pes-
tillo  de bulones.

- Picaporte accionado por llave 
en el exterior y por tirador en 
el interior.

- Pestillo accionado por llave 
por ambos lados.

- Equipada con cilindro 4000 SN.
- Acabados esmaltado dorado 

y esmaltado cromo.
- Medida de  70 mm.
- 2 vueltas de llave.
- Equipada con cadena retene-

dora y cerradero antipalanca.
- Incorpora escudo de seguri-

dad exterior 4001.
- Mano derecha o izquierda.

- Lock with latch and 
deadbolts.

- Latch activated by key on the 
outside and pull handle on 
the inside.

- Deadbolt activated by key on 
both sides.

- Includes 4000 SN cylinder.
- Gold and chrome enamel 

fi nishes.
- 70 mm size.
- 2 turns.
- Includes a security chain and 

leverage resistant strike.
- Includes 4001 security 

escutcheon.
- Right or left-handed.

- Serrure pêne dormant et pêne à 
boulons

- Pêne dormant actionné par clé 
à l’extérieur et par poignée à 
l’intérieur.

- Pêne actionné par clé des deux 
côtés.

- Équipée d’un cylindre 4000 SN.
- Finitions émail doré et émail 

chrome.
- Mesures de 70 mm.
- 2 tours de clé.
- Équipée d’une chaîne de retenue 

et d’une gâche anti-dégondage.
-  Intègre une rosace de sûreté 

extérieure 4001.
- Main droite ou gauche.

Cer. sobreponer 1 
pto frontal de cierre

1 point rim locks Serr. en applique 
1 point de fermeture

Serie 4500 S 4500 S series Serie 4500 S
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Cerraduras
sobreponer
alta seguridad

High security
rim locks

Serrures en
applique 
haute sûreté

- Cerradura de  pestillo  de bu-
lones.

- Pestillo accionado por llave 
por ambos lados.

- Equipada con cilindro 4000 SN.
- Acabados esmaltado dorado 

y esmaltado cromo.
- Medida de  70 mm.
- 2 vueltas de llave.
- Equipada con cadena retene-

dora y cerradero antipalanca.
- Incorpora escudo de seguri-

dad exterior 4001.
- Mano derecha o izquierda.

- Lock with latch and 
deadbolts.

- Deadbolt activated by key 
on both sides.

- Includes 4000 F cylinder.
- Gold and chrome enamel 

fi nishes.
- 70 mm size.
- 2 turns.
- Includes a security chain and 

leverage resistant strike.
- Includes 200 EP security 

escutcheon.
- Right or left-handed.

- Serrure à pêne à boulons
- Pêne actionné par clé des 

deux côtés.
- Équipée d’un cylindre 4000 SN.
- Finitions émail doré et émail 

chrome.
- Dimension de 70 mm.
- 2 tours de clé.
- Équipée d’une chaîne de 

retenue et d’une gâche anti-
dégondage.

- Intègre une rosace de sécurité 
extérieures 4001.

- Main droite ou gauche.

Cer. sobreponer 1 
pto frontal de cierre

1 point rim locks Serr. en applique 
1 point de fermeture

Serie 4501 S 4501 S series Serie 4501 S
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Cerraduras
sobreponer
alta seguridad

High security
rim locks

Serrures en
applique 
haute sûreté

- Cerradura de picaporte y pes-
tillo  de bulones.

- Dispone de un punto de cierre 
central y dos verticales alto/
bajo.

- Picaporte accionado por llave 
en el exterior y por tirador en 
el interior.

- Pestillo accionado por llave 
por ambos lados.

- Equipada con cilindro 4000 SN.
- Acabados esmaltado dorado y 

esmaltado cromo.
- Medida de  70 mm.
- Altura estándar de 2075 mm.
- Posibilidad de extensiones a 

2300 mm y 2500 mm.
- 2 vueltas de llave.
- Equipada con cadena retene-

dora y cerradero antipalanca.
- Incorpora escudo de seguri-

dad exterior 4001.
- Mano derecha o izquierda.

- Serrure d’pêne dormant et à boulons

- Dispose d’un point de fermeture cen-

tral et de deux points verticaux haut/

bas.

- Pêne dormant actionné par clé 

à l’extérieur et par poignée à 

l’intérieur.

- Pêne actionné par clé des deux côtés.

- Équipée d’un cylindre 4000 SN.

- Finitions émail doré et émail chrome.

- Dimension de 70 mm.

- Hauteur standard de 2075 mm.

- Possibilité d’extensions à 2300 mm et 

2500 mm.

- 2 tours de clé.

- Équipée d’une chaîne de retenue et 

d’une gâche anti-dégondage.

- Intègre une rosace de sécurité exté-

rieure 4001.

- Main droite ou gauche.

- Lock with latch and deadbolts.
- Includes one central lock, one top 

lock and one bottom lock.
- Latch activated by key on the out-

side and pull handle on the inside.
- Deadbolt activated by key on both 

sides.
- Includes 4000 F cylinder.
- Gold and chrome enamel fi nishes.
- 70 mm size.

- 2075 mm standard height.
- Possibility of extending to 2300 

mm and 2500 mm.
- 2 turns.
- Includes a security chain and leve-

rage resistant strike.
- Includes 4001 exterior security es-

cutcheon.
- Right or left-handed.

70

40
11

7
A

B

Cer. sobreponer 3 ptos frontales de cierre

3 point rim locks

Serr. en applique 3 points frontaux de fermeture

Serie 4510 S

4510 S series

Serie 4510 S
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Cerraduras
sobreponer
alta seguridad

High security
rim locks

Serrures en
applique 
haute sûreté

- Cerradura de picaporte y pesti-
llo de bulones.

- Dispone de un punto de cierre 
central y dos verticales alto/
bajo.

- Picaporte accionado por llave 
en el exterior y por tirador en el 
interior.

- Pestillo accionado por llave por 
ambos lados.

- Equipada con cilindro 4000 SN.

- Acabados esmaltado dorado y 
esmaltado cromo.

- Medida de  70 mm.
- Altura estándar de 2075 mm.
- Posibilidad de extensiones a 

2300 mm y 2500 mm.
- 2 vueltas de llave.
- Incorpora escudo de seguridad 

exterior 4002.
- Mano derecha o izquierda.

- Lock with latch and deadbolts.
- Includes one central lock, one 

top lock and one bottom lock.
- Latch activated by key on the 

outside and pull handle on 
the inside.

- Deadbolt activated by key on 
both sides.

- Includes 4000 SN cylinder.
- Gold and chrome enamel 

fi nishes.
- 70 mm size.
- 2075 mm standard height.
- Possibility of extending to 

2300 mm and 2500 mm.
- 2 turns.
- Includes 4002 exterior securi-

ty escutcheon.
- Right or left-handed.

- Serrure d’pêne dormant et pêne 
à boulons

- Dispose d’un point de fermeture 
central et de deux points verti-
caux haut/bas.

- Pêne dormant actionné par clé 
à l’extérieur et par poignée à 

l’intérieur.
- Pêne actionné par clé des deux 

côtés.
- Équipée d’un cylindre 4000 SN.
- Finitions émail doré et émail 

chrome.
- Dimension de 70 mm.

- Hauteur standard de 2075 mm.
- Possibilité d’extensions à 2300 

mm et 2500 mm.
- 2 tours de clé.
- Intègre une rosace de sécurité 

extérieure 4002.
- Main droite ou gauche.

60

90

B

11
7

A

Cer. sobreponer 3 ptos frontales de cierre

Serie 4516 S

3 point rim locks

4516 S series

Serr. en applique 3 points frontaux de fermeture

Serie 4516 S
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Cerraduras
sobreponer
alta seguridad

High security
rim locks

Serrures en
applique 
haute sûreté

- Cerradura de picaporte y pesti-
llo  de bulones.

- Dispone de un punto de cierre 
central y dos verticales alto/
bajo.

- Picaporte accionado por llave 
en el exterior y por tirador en el 
interior.

- Pestillo accionado por llave por 
ambos lados.

- Equipada con cilindro 4000 SN.
- Acabados esmaltado dorado y 

esmaltado cromo.
- Medida de  70 mm.
- Altura estándar de 2075 mm.
- Posibilidad de extensiones a 

2300 mm y 2500 mm.
- 2 vueltas de llave.
- Incorpora escudo de seguridad 

exterior 4002.
- Equipada con cadena retene-

dora de seguridad y cerradero 
antipalanca.

- Mano derecha o izquierda.   

- Lock with latch and deadbolts.
- Includes one central lock and two 

above and below.
- Latch activated by key on the 

outside and pull handle on the 
inside.

- Deadbolt activated by key on both 
sides.

- Includes 4000 SN cylinder.
- Gold and chrome enamel fi nishes.

- 70 mm size.
- 2075 mm standard height.
- Possibility of extending to 2300 

mm and 2500 mm.
- 2 turns.
- Includes 4002 exterior security 

escutcheon.
- Includes a security chain and 

leverage resistant strike.
- Right or left-handed.  

- Serrure d’pêne dormant et pêne 
à boulons

- Dispose d’un point de fermeture 
central et de deux points verti-
caux haut/bas.

- Pêne dormant actionné par clé 
à l’extérieur et par poignée à 
l’intérieur.

- Pêne actionné par clé des deux 
côtés.

- Équipée d’un cylindre 4000 SN.
- Finitions émail doré et émail 

chrome.
- Dimension de 70 mm.
- Hauteur standard de 2075 mm.
- Possibilité d’extensions à 2300 

mm et 2500 mm.
- 2 tours de clé.
- Intègre une rosace de sûreté 

extérieure 4002.
- Équipée d’un chaîne de retenue 

de sûreté et d’une gâche anti-
dégondage.

- Main droite ou gauche.   

B

A
11

760

90

Cer. sobreponer 3 ptos frontales de cierre

3 point rim locks

Serr. en applique 3 points frontaux de fermeture

Serie 4516 SA

4516 SA series

Serie 4516 SA
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Cerraduras
sobreponer
alta seguridad

High security
rim locks

Serrures en
applique 
haute sûreté

- Cerrojo con doble pestillo de 
bulones.

- Equipado con cilindro 4100 S.
- Pestillo accionado con llave 

por el exterior y por botón en 
el interior.

- 2 vueltas de cierre.
- Incorpora cadena retenedora 

de seguridad.
- Medida de 60 mm.
- Acabados esmaltado dorado 

y esmaltado cromo.
- Reversible.

- Rim bolt with double 
deadbolt.

- Includes 4100 S cylinder.
- Deadbolt activated by key 

on the outside and button 
on the inside.

- 2 turns.
- Includes a security chain.
- 60 mm size.
- Gold and chrome enamel 

fi nishes.
- Reversible.

- Verrou avec double pêne à 
boulons.

- Équipé d’un cylindre 4100 S.
- Pêne actionné par clé à 

l’extérieur et par bouton à 
l’intérieur.

- 2 tours de fermeture.
- Intègre une chaîne de retenue 

de sûreté.
- Dimension de 600 mm.
- Finitions émail doré et émail 

chrome.
- Réversible

Cerrojos de 
seguridad

Security 
bolts

Verrous de  
sûreté

Serie 4111 S 4111 S series Serie 4111 S
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Cerraduras
sobreponer
alta seguridad

High security
rim locks

Serrures en
applique 
haute sûreté

50

12

22

80

- Escudo protector de cilindro 
para mod. 4500, 4550S, 4501 
S y 4510 S.

- Acabado esmaltado dorado y 
esmaltado cromo.

- Escudo protector de cilindro 
para mod. 4516 S y 4516 SA.

- Incorpora protector frontal de 
cilindro .

- Válido para puertas de 40 mm 
y 45 mm de grosor.

- Acabado esmaltado dorado y 
esmaltado cromo.

- Rosace protectrice à cylindre 
pour mod. 4500, 4550S, 4501 S 
et 4510 S.

- Finition émail doré et émail 
chrome.

- Rosace protectrice à cylindre 
pour mod. 4516 S et 4516 SA.

- Intègre une protection fronta-
le de cylindre.

- Valable pour les portes de 40 
mm et 45 mm d’épaisseur.

- Finition émail doré et émail 
chrome.

- Cylinder protector escutcheon 
for models 4500, 4550 S, 4501 S 
and 4510 S.

- Gold and chrome enamel 
fi nishes.

- Cylinder protector escutcheon 
for models 4516 S and 4516 SA.

- Includes front cylinder 
protector.

- Can be used in doors 40 mm 
and 45 mm in width.

- Gold and chrome enamel 
fi nishes.

33

50

80

23

Accesorios Accessories Accessoires
Serie 4001

Serie 4002

4001 series

4002 series

Serie 4001

Serie 4002
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Cerraduras
sobreponer
alta seguridad

High security
rim locks

Serrures en
applique 
haute sûreté

Accesorios Accessories Accessoires
Boton antisuciedad Anti-dirt button Bouton anti-

encrassement

- Válido para cierre vertival 
punto bajo interior.

- Can be used inside bottom 
vertical lock.

- Valable pour fermeture verti-
cale point bas intérieur.
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